Lieferschein Nr. 26/117 Frachtbrief ADSp

Abholadresse:
Magna PT S.p.A
Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.
Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA Eiershiuser Str. 53 Lagerliste
ltaly Verrechnung
35713 Eschenburg-Eibelshausen
Abholung GiK thé(
01.06.2026
quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no. weight/kg pal.-no.
Menge Palettenanzahl Artikel Auftrags-Nr.  Gew./kg Paletten-Nr.
16.000 1 Olriissel 5500038966 352 260205

2517050300 - Index "A"

f

Y USTASSY

KU EHM!

Via dei Ciclamin

“Ricevuto O i
verifica su qualita e quantita

1 352

goods unloaded:
Ware erhalten
Unterschrift: in Druckbuchstaben:

delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen: frei Haus-verzollt ab Lager Claas



A MAGNA

MAGNA plant Modugno {Bari)
Transport Announcement

Sender/Supplier to Forwarder
1) Consignor/Supplier/Contact details

22) Classification of dangerous Goods |

23) Dangerous Goods Description [

AT f h et nd A

MAGNA plant Modugno (Bari)

Address Line 1 Via dei Ciclamini 4
Address Line 2 70026 Modugno (Bari), ltaly
Tel.: +39 080 585 8111

Seite 1von 1

Dies Industries ).Englander Ltd; 15 Shaham St. ; Caesarea Ind. Park; 2) Supplier Number 91000704
IL - 3088900 Caesarea Israel
Contact person / Telephone number / Email address |Mr. Pierre Hoelscher, tel.: +49 2774 9233711, p.hoelscher@mtg-dillenburg.de 4
7) Name Transport servite provider / Carrier,| SCHWEITZER
3) Place of Loading MTG; Lager Spedition Claas; Eiershiuser Str. 53; DE - 35713 Eschenburg-Eibelshausen -
4) Date of Loading 01.06.2026 8) Delivery date/Delivery time
5) Time of Loading 08:00 - 15:00 Uhr
6) Receiver: Magna PT S.p.A; Via die-Cickamini 4; IT - 70026 Modugno BA ' /
11) Incoterm FCA
18) Custom goods (Yes / No) {NO
9) Point of unloading 10) Delivery note Part number | Part description 12) Quantity of |13) Quantity of| Total number | 14) Type of packaging of 15) Dimensions 16) 17) Gross weight 19)
number Loading Units Parts per ‘of parts Loading Unit (pallet with mm] Volume kel Stackahility
Loading Unit KLTs, pallet-with cardboard [cbm] [Yes/No)
boxes, container number,
. etc.)
_ 1 w h
26/117 2517050300 |Olriissel 1 16000 16000 pallet with cardboard 1200 800 750 0,72 352,00 no
20) Sum Quantity 1 21) Sum Volume / Weight| 0,72 352,00
(Total) (Total)



seit Gber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 29.05.2026

Sendung-Nr.: 26-006416 vom 27.05.2026 Seite 1 von 1
26-006416
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
MTG GmbH und CO. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
" Diese Beférderung unteriiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutecla

L'ager ?pedltlon CLAAS genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au conlra:';:
Eiershiduser Str. 53 UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim  fransport international des marchandises par
35713 Eschenburg Eibelshausen intern. Stralenghterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit | Temps

Datum /Date  (9.06.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu Eschenburg Eibelshausen

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 01.06.2026

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 AnzahlderLM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kq m
1 261117 1 coLLl Getriebeteile 2,61
#
Summe: 1,00 COLLI
Total &
Anweisungen des Absenders Ang%ben rmitll dfgdar Tarifkilom
16 1740 ‘B&ﬁ’,’lﬁ. (@"’Jto -
Sy o
\ o - WY
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions pan%gs UI
unfrei - Rechnung an Empfanger at[ta\,,
19 eliches Kennasichen Nutlost it Uberr_l_ahmebest_at!gung d.es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Ktz . vollstiandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang 27 Gut 26-006416empfangen am Datum / Date
‘ Réception des marchandises le
20 MTG GmbH und CO. KG 23 MAGNA PT S.p.A.
D-35713 Eschenburg - 1-70026 MODUGNO
Eibelshausen
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straite 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



